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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

4. jaanuar 2006,

millega kehtestatakse loomatervishoiu ja veterinaarsertifikaatide nduded veiseembriiote iihendusse
importimiseks ning tunnistatakse kehtetuks otsus 2005/217/EU

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 5796 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2006/168/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 25. septembri 1989. aasta direktiivi
89/556/EMU koduveiste embriiote iithendusesisese kaubanduse
ja nende kolmandatest riikidest impordi loomatervishoiu nduete
kohta, (') eriti selle artikli 7 18iget 1 ja artikli 9 16ike 1 esimese
16igu punkti b,

ning arvestades jargmist:

(1)

Direktiivis 89/556/EMU on sitestatud loomatervishoiu
nduded, millega reguleeritakse koduveiste embriiote
tthendusesisest kaubandust ja kolmandatest riikidest
importimist.

Nimetatud direktiivis on muu hulgas sitestatud, et veiste
embriioid tohib saata iihe liikmesriigi territooriumilt teise
litkmesriigi territooriumile iiksnes juhul, kui need on
eostatud kunstliku viljastamise voi in vitro viljastamise
tulemusel doonorlooma spermaga, mis on registreeritud
padeva asutuse poolt sperma kogumiseks, to6tlemiseks ja
sdilitamiseks heaks kiidetud seemendusjaamas, v6i impor-
ditud spermaga vastavalt ndukogu 14. juuni 1988. aasta
direktiivile 88/407/EMU, millega sitestatakse koduveiste
stigavkiilmutatud sperma ithendusesisese kaubanduse ja
impordi korral kohaldatavad loomatervishoiu nduded. (?)

Komisjoni 30. juuli 1992. aasta otsuses 92/452/EMU,
millega kehtestatakse kolmandate riikide heakskiidetud
embriiokogumisrithmade  ja  embriiotootmisrithmade
nimekirjad veiste embriiote ekspordiks ithendusse, (3) on

() EUT L 302, 19.10.1989, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud

miirusega (EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, lk 1).

(®» EUT L 194, 22.7.1988, Ik 10. Direktiivi on viimati muudetud

komisjoni otsusega 2004/101/EU (ELT L 30, 4.2.2004, Ik 15).

() EUT L 250, 29.8.1992, lk 40. Otsust viimati muudetud otsusega

2005/774[EU (ELT L 291, 5.11.2005, lk 46).

sitestatud, et lilkmesriigid vdivad importida selliseid
embriioid kolmandatest riikidest iiksnes juhul, kui need
on kogutud, toodeldud, kaasa arvatud in vitro viljasta-
mine, ning séilitatud konealuses otsuses loetletud
embriiokogumisrithmade poolt.

Pirast probleeme, mis tekkisid kaubanduses seoses uute,
rangemate nduetega, mis kehtestati komisjoni otsusega
92/471/EMU, (%) viljastamiseks kasutatava veisesperma
suhtes, vottis komisjon 9. mirtsil 2005 vastu otsuse
2005/217/[EU, milles sétestatakse loomatervishoiunduded
ja veterinaarsertifikaadid veiseembriiote ithendusse impor-
timiseks. (°)

Otsusega 2005/217/EU on lubatud 31. detsembril 2006
16ppev tileminekuperiood veiseembriiote impordiks, mis
on kogutud vdi toodetud enne 1. jaanuari 2006 ning
viljastatud spermaga, mis ei vasta tdielikult direktiivile
88/407[EMU, tingimusel et sellised embriiod siirdatakse
lehmadele, kes asuvad sihtliikmesriigis ning on vilja
jaetud tihendusesisesest kaubandusest.

Rahvusvahelise ~ Embriiosiirdamise ~ Uhingu  (IETS)
hinnangul on teatavate nakkushaiguste edasikandumine
embriiote kaudu retsipientidele vdi jirglastele vahetde-
ndoline, kui embriioid kisitsetakse kogumise ja edasta-
mise vahepeal nduetekohaselt. In vivo viljastamise tule-
musel saadud embriiote osas on Maailma Loomatervis-
hoiu Organisatsioon samal seisukohal. Sellest olenemata
tuleb loomatervishoiu huvides rakendada asjakohaseid
kaitsemeetmeid juba varasemas etapis viljastamiseks kasu-
tatava sperma suhtes, eelkdige in vitro viljastamise teel
saadud embriiote puhul.

(% EUT L 270, 15.9.1992, Ik 27. Otsust on viimati muudetud otsusega
2004/786/EU (ELT L 346, 23.11.2004, 1k 32).

() ELT L 69, 16.3.2005, Ik 41.
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(7)  Seepdrast tuleks kohandada loomuliku (in vivo) viljasta-
mise teel saadud ja in vitro viljastamise teel toodetud
veiseembriiote impordile esitatavaid ithenduse ndudeid,
eelkdige neid, mis kehtivad viljastamiseks kasutatava
sperma suhtes.

(8)  Rahvusvahelise Embriiosiirdamise Uhingu poolt libi
viidud riskianaliiiisi silmas pidades ning kooskdlas
Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni soovitustega
tuleks lihtsustada in vivo viljastamise teel saadud veiseem-
briiote imporditingimusi, samal ajal kui rangemad looma-
tervishoiunduded tuleks siilitada in vitro viljastamise teel
toodetud veiseembriiote impordi suhtes, rakendades
eripiiranguid, kui ldbipaistvat voodet on protseduuri
kaigus labistatud.

(9)  Seepérast tuleks ithenduse digusaktide selguse huvides
tunnistada otsus 2005/217/EU kehtetuks ja asendada
kdesoleva otsusega.

(10)  Ettevdtjate kohanemiseks kdesolevas otsuses sitestatud
uute nduetega on siiski asjakohane ette niha iilemine-
kuaeg, mille jooksul voib teatud tingimustel ithendusse
importida kédesoleva otsuse V lisas sitestatud nduete
alusel enne 1. jaanuari 2006 kogutud vdi toodetud kodu-
veiste embriioid.

(11)  Kiesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Embriiote impordi iildtingimused

Liikmesriigid lubavad koduveiste embriiote (edaspidi “embriiod”)
importi, mis on otsuse 92/452/EMU lisas loetletud heakskii-
detud embriiokogumisrithmade voi embriiotootmisrithmade
poolt kogutud vdi toodetud kiesoleva otsuse I lisas loetletud
kolmandas riigis.

Artikkel 2
In vivo viljastamise teel saadud embriiote import

Liikmesriigid lubavad embriiote importi, mis on saadud in vivo
viljastamise teel ning vastavad II lisas esitatud veterinaarsertifi-
kaadi ndidises sitestatud loomatervishoiunduetele.

Artikkel 3
In vitro viljastamise teel toodetud embriiote import

1. Liikmesriigid lubavad embriiote importi, mis on toodetud
in vitro viljastamise teel, kasutades selleks direktiivile
88/407/EMU vastavat spermat, ning mis vastavad kiesoleva
otsuse III lisas esitatud veterinaarsertifikaadi niidises sitestatud
loomatervishoiunduetele.

2. Liikmesriigid lubavad embriiote importi, mis on saadud in
vitro viljastamise teel, kasutades selleks komisjoni otsuse
2004/639/EU (1) T lisas loetletud kolmandate riikide heakskii-
detud seemendusjaamades kogutud voi sperma siilitamise
keskustes sdilitatud spermat, ning mis vastavad kidesoleva otsuse
IV lisas esitatud veterinaarsertifikaadi naidises sitestatud looma-
tervishoiunduetele, tingimusel et need embriiod:

a) on vilja jaetud iithendusesisesest kaubandusest ning

b) siirdatakse eranditult veterinaarsertifikaadis osutatud sihtliik-
mesriigis asuvatele lehmadele.

Artikkel 4
Uleminekumeetmed
Erandina artiklitest 2 ja 3 lubavad liikmesriigid kuni 31. det-

sembrini 2006 importida embriioid I lisas loetletud kolmanda-
test riikidest, tingimusel et need embriiod vastavad:

a) V lisas esitatud veterinaarsertifikaadi ndidises sitestatud
loomatervishoiunduetele ning

b) jargmistele tingimustele:

i) embriiod peavad olema kogutud vdi toodetud enne
1. jaanuari 2006;

() ELT L 292, 15.9.2004, kk 21.
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ii) neid kasutatakse siirdamiseks ainult veterinaarsertifikaadis Artikkel 6

osutatud sihtlitkmesriigis asuvatele lehmadele;
Kohaldatavus

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2006.

i) need on vilja jaetud tihendusesisesest kaubandusest;
Artikkel 7

Adressaadid

iv) nendega on kaasas enne 1. jaanuari 2007 nduetekohaselt Kdesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.
taidetud sertifikaat.

Briissel, 4. jaanuar 2006

Artikkel 5
. . Komisjoni nimel
Kehtetuks tunnistamine komisioni [i
omisjoni liige
Otsus 2005/217/EU tunnistatakse kehtetuks. Markos KYPRIANOU
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I LISA
1SO-kood Riik Kohaldatav veterinaarsertifikaat Mirkused
AR Argentina II LISA III LISA IV LISA
AU Austraalia II LISA III LISA IV LISA I lisas esitatud sertifikaadi punktile
11.5.2 ning III ja IV lisas esitatud
sertifikaatide punktile 11.6.2 vastavad
tdiendavad tagatised on kohustus-
likud.
CA Kanada I LISA III LISA IV LISA
CH Sveits (*) I LISA [ LISA IV LISA
HR Horvaatia I LISA III LISA IV LISA
IL lisrael II LISA III LISA IV LISA
MK Endine Jugoslaavia Il LISA Il LISA IV LISA
Makedoonia Vaba-
riik (**)
NZ Uus-Meremaa II LISA III LISA IV LISA
RO Rumeenia I LISA III LISA IV LISA
us Ameerika Uhend- I LISA III LISA IV LISA
riigid

(*) Ilma et see piiraks sertifitseerimise erindudeid, mis on sitestatud kolmandate riikidega sdlmitud asjakohastes ithenduse lepingutes.
(**) Ajutine kood, mis ei takista riigi tipsustatud nime kasutuselevdttu parast vastavasisuliste URO ldbirdikimiste 16petamist.




28.2.2006 Euroopa Liidu Teataja L 57/23
II LISA
Koduveiste impordiks méeldud in vivo viljastamise teel saadud embriiod, mis on kogutud vastavalt ndukogu
direktiivile 89/556/EMU
RIIK Veterinaarsertifikaat impordiks ELi

Kauba saatjar
Nimi

Aadress
Postiindeks

I.2.a. Kohalik viitenumber

Padev keskasutus

Pédev kohalik asutus

Kauba saaja
Nimi
Aadress
Postiindeks

Paritoluriik ISO kood | 1.8. Péritolupiirkond

Kood

Sihtriik ISO kood | 1.10. Sihtpiirkond

Kood

| osa: Viljasaadetava partii andmed

1.11.

Paritolukoht/kogumiskoht
Embriiokogumisrihm []
Nimi
Aadress
Nimi
Aadress
Nimi

Aadress

Tunnustamise number

Tunnustamise number

Tunnustamise number

1.12. Sihtkoht

Ettevste []  Embrilokogumisrihm []
Nimi Tunnustamise number
Aadress

Postiindeks

Tunnustatud tiksus []

1.13.

1.14. Eeldatav saabumise kuupaev ja kellaaeg

1.15.

Transpordivahend
Lennuk [ Laev (1
Mootorssiduk [] Muu [

Identifitseerimistunnused:
Viited dokumentidele:

Raudteevagun []

1.16.

1.17.

1.18.

Kauba kirjeldus

1.19. Kauba kood (CN kood)

1.20. Arv/hulk

1.21.

1.22. Pakendite arv

1.23.

Konteineri identifitseermistunnus/Plommi number

1.24.

1.25.

Kaubale antud kinnitus jérgmisel eesmérgil

Kunstlik sigimine []

1.26.

Transiidiks kolmandasse riiki ELi kaudu

Kolmas riik

ISO kood

—

1.27. Impordiks v&i sissepadsuks ELi

Import vabaks ringluseks

1.28.

Kauba identifitseerimine

Liigid (Teaduslik nimetus) Mérgistus

Kategooria

Rihma loanumber
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RIIK In vivo viljastamise teel saadud embriiod
Il.  Veterinaariaalane teave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b. Kohalik viitenumber
Mina, allaKifURNU, ...oooieiee e e e (ekspordiriigi nimi) valitsuse ametlik veterinaararst, kinnitan, et:
1.1. eespool kindlaksmaaratud embriiokogumisrihm:

Il osa: Toendamine

1.2.

1.3.

1.4.

— on heaks kiidetud vastavalt direktiivi 89/556/EMU A lisa | peatiikile,
— on kogunud, tdddelnud, séilitanud ja transportinud eespool kirjeldatud embriiod vastavalt direktiivi 89/556/EMU A lisa Il peatiikile,

— on ametliku veterinaararsti poolt vihemalt kaks korda aastas kontrollitud.
Eksporditavad embriiod koguti ekspordiriigis, mis ametlikel andmetel on:

1.2.1. embriote kogumisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul olhud vaba veiste katkust;
1.2.2.

1.2.2.1. olnud embriiote kogumisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sorataudist ning sama ajavahemiku jooksul ei ole
viinud I&bi vaktsineerimist kénealuse haiguse vastu, (') v&i

1.2.2.2. ei ole olnud embriiote kogumisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sérataudist ja/véi on viinud nimetatud
ajavahemikul |&bi selle vastu vaktsineerimise ning
— embriote labipaistvat véddet ei IAbistatud,
— embrioid on séilitatud heakskiidetud tingimustes vahetult parast kogumist véhemalt 30 p&eva ja

— emased doonorloomad on périt pdllumajandusettevéttest, kus Uhtegi looma ei vaktsineeritud suu- ja sérataudi vastu kogu-
misele eelnenud 30 péeva jooksul ning Uhelgi vastuvétlikul loomal ei ilmnenud suu- ja sérataudi Kliinilisi tunnuseid 30 paeva
jooksul enne ega vahemalt 30 péeva jooksul parast embriiote kogumist; (1)

1.3.1. Ruumid, kus on kogutud ja té6deldud eksporditavaid embrioid, paiknesid kogumisperioodi valtel 10 km |abimd&duga ala keskel, kus
ametlikel andmetel ei ole esinenud suu- ja sérataudi, episootilist hemorraagiat, vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku ega veiste
nakkavat pleuropneumooniat 30 paeva jooksul vahetult enne kogumist ning punkti 1.2.2.2 kohaselt sertifitseeritud embriiote puhul 30
paeva péarast kogumist.

1.3.2. Eksporditavate embriiote kogumisele jargnenud 30 péeva jooksul (v6i vérskete embriote puhul kuni nende lahetamiseni) séilitati neid
kogu aeg heakskiidetud ruumides, mis paiknesid 10 km labimddduga ala keskel, kus ametlikel andmetel ei ole esinenud suu- ja
sbrataudi, vesikulaarset stomatiiti ega rifti oru palavikku.

Emased doonorloomad:

1.4.1. asusid eksporditavate embriiote kogumisele vahetult eelneva 30 p&eva jooksul ruumides, mis paiknesid 10 km l&bim&6duga ala keskel,
kus ametlikel andmetel ei ole sellel ajavahemikul esinenud suu- ja sérataudi, lammaste katarraalset palavikku, episootilist hemorraagiat,
vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku ega veiste nakkavat pleuropheumooniat;

1.4.2. olid kogumise paeval kliiniliste haigustunnusteta;

1.4.3. on elanud kogumisele vahetult eelnenud kuue kuu jooksul ekspordiriigi territooriumil kéige rohkem kahes karjas, mis olid:
— ametliku Kinnituse kohaselt selle aja jooksul tuberkuloosivabad,
— ametliku kinnituse kohaselt selle aja jooksul brutselloosivabad,

— vabad veiste ensootilisest leukoosist, v6i karjas, kus Uhelgi loomal ei ole esinenud kolme eelneva aasta jooksul veiste ensootilise
leukoosi Kliinilisi tunnuseid, ja

— kus Uhelgi veisel ei ole eelneva 12 kuu jooksul esinenud veiste infektsioosse rinotrahheiid/nakkava pustuloosse vulvovaginiidi kliinilisi
tunnuseid.
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1.5. Eksporditavad embriiod vastavad jargmistele taiendavatele ndudmistele: (3)
1.5.1. embriiod on kogutud ekspordiriigis, mis on ametlikult vaba Akabane viitusest (1) vai

1.5.2. embriiod on kogutud ekspordiriigis, mis ei ole ametlikult vaba Akabane viirusest, (') ning
— embrilote labipaistvat véddet ei |&bistatud,
— embriioid on sailitatud heakskiidetud tingimustes vahetult parast kogumist vahemalt 30 paeva ja

— emastele doonorloomadele on tehtud seerumi neutralisatsiooni test Akabane viiruse suhtes vereprooviga, mis on véetud véhemalt 21
paeva parast kogumist, (') ning testi tulemus on olnud negatiivne.

1.6. Eksporditavad embrilod on eostatud kunstliku viljastamise teel spermaga, mis périneb komisjoni otsuse 2004/639/EU (4) | lisas loetletud riikide
padevate asutuste v6i Euroopa Uhenduse liikmestiikide padevate asutuste poolt sperma kogumiseks, todtiemiseks ja/voi sailitamiseks heaks
kiidetud seemendusjaamadest v&i sperma sailitamise keskustest.

Mérkused

(") Mittevajalik maha tdmmata.
) [Lahtri viitenumber 1.28 | osas]:
Identifitseerimistéhis: vastavalt doonorlehmade kérre identifitseerimisandmetele ja kogumiskuupéevale.
Kategooria: tdpsustada, kas a) labipaistev vodde labistati vai b) ei labistatud.
Rihma loanumber: téita, kui erineb lahtrist 1.11. .
) Ekspordiriikide kohta vt andmeid otsuse 2006/168/EU | lisas.
(%) ELT L 292, 15.9.2004, Ik 21.
) Allkirja ja templi varv peab etinema teksti vérvist.

NB. Kaesolev sertifikaat peab olema:
(a) koostatud véhemalt Uhes sihtlikmesriigi riigikeeles ja selle liikmestiigi keeles, mille kaudu embrloid Uhenduse territooriumile tuuakse;

(b) koostatud Uhe vastuvdtja nimele;
(¢) lisatud embriiotele originaalkujul.

Ametlik veterinaararst

Nimi (trikitahtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus
Kuupaev: AllKiri:
7N
e \
/ \
1
\ Tempel 1
\ /
\ /
~ rd
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I LISA

Koduveiste impordiks méeldud in vitro toodetud embriiod, mis on eostatud ndukogu direktiivi 88/407/EMU
nduetele vastava spermaga

RIIK Veterinaarsertifikaat impordiks ELi
I.1. Kauba saatja l.2. l.2.a. Kohalik viitenumber
O Nimi 1.3. Padev keskasutus
Aadress
Postiindeks I.4. Péadev kohalik asutus
1.5. Kauba saaja 1.6.
3
g Nimi
H] Aadress
:g Postiindeks
Q | 7. Paritoluriik ISO kood | 1.8. Péritolupiirkond Kood 1.9.  Sihtriik 1ISO 1.10. Sihtpiirkond Kood
% kood
3 | | |
§ 1.11. Péritolukoht/kogumiskoht 1.12. Sihtkoht
% Embriiokogumisriihm [] Ettevote []  Embriickogumisrihm []  Tunnustatud tksus []
= Nimi Tunnustamise number
© Nimi Tunnustamise number
3 Aadress
- - , Aadress
Nimi Tunnustamise number
Aadress Postiindeks
Nimi Tunnustamise number
Aadress
1.13. 1.14.
1.15. Transpordivahend I.16.
Lennuk (] Laev [ Raudteevagun []
Mootorsaiduk [] Muu [
Identifitseerimistunnused: 117.
Viited dokumentidele:
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (CN-kood)
1.20. Arv/hulk
1.21. 1.22. Pakendite arv
1.23. Konteineri identifitseermistunnus/Plommi number 1.24.
1.25. Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmérgil
Kunstlik sigimine []
1.26. Transiidiks kolmandasse riiki ELi kaudu — 1.27. Impordiks voi sissepadsuks Eli 1
Kolmas riik ISO kood Import vabaks ringluseks —1
1.28. Kauba identifitseerimine
Liigid (Teaduslik nimetus) Mérgistus Kategooria
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RIIK In vitro toodetud embriiod
Il.  Veterinaariaalane teave Il.a. Sertifikaadi viitenumber I.b. Kohalik viitenumber
Mina, allaKirUIANU, ..o s , (ekspordiriigi nimi) valitsuse ametlik veterinaararst, kinnitan, et:
o | 1-1. eespool kindlaksmaératud embriiotootmisrithm:
[
E — on heaks kiidetud vastavalt direktiivi 89/556/EMU A lisa | peatiikile,
k] .
H — on tootnud, té6delnud, séilitanud ja transportinud eespool kirjeldatud embriioid vastavalt direktiivi 89/556/EMU A lisa Il peatlkile,
=]
= — on ametliku veterinaararsti poolt véhemalt kaks korda aastas kontrollitud.
= | 1.2. Eksporditavad embriliod toodeti ekspordiriigis, mis ametlikel andmetel on:
1.2.1. embrlote tootmisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul olnud vaba veiste katkust;
1.2.2.
1.2.2.1.
olnud embrlote tootmisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sérataudist ning sama ajavahemiku jooksul ei ole
viinud l&bi vaktsineerimist k&nealuse haiguse vastu, (') v&i
1.2.2.2. ei ole olnud embriiote tootmisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sérataudist ja/véi on viinud nimetatud ajava-
hemikul 1abi selle vastu vaktsineerimise ning
— embriiod toodeti labipaistvat véddet |bistamata,
— embriioid on séilitatud heakskiidetud tingimustes vahetult parast kogumist véhemalt 30 péeva ja
— emased doonorloomad on périt p&llumajandusettevdttest, kus Uhtegi looma ei vaktsineeritud suu- ja s6rataudi vastu kogu-
misele eelnenud 30 péeva jooksul ning Uhelgi vastuvétlikul loomal ei ilmnenud suu- ja sérataudi Kliinilisi tunnuseid 30 péeva
jooksul enne ega vahemalt 30 paeva jooksul pérast ootsiiiitide kogumist. (1)
1.3. Eksporditavate embriiote tootmiseks koguti ootsllte emastelt doonorloomadelt, kes vastasid jargmistele nduetele.

1.3.1. Emaseid doonorloomi:

— peeti ootslilitide kogumisele eelneva vahemalt 60 paeva jooksul ja kogumise ajal riigis v6i tsoonis, mis oli vaba lammaste katar-
raalsest palavikust, (')

\]

1.3.2.

— peeti hooajaliselt Culicoides’i liiki kuuluvate putukate vabal perioodil v&i nad olid nimetatud putukate eest kaitstud vahemalt 60 péaeva
enne ootsltide kogumise algust ja selle ajal ning embriioid toodeti I&bipaistvat véddet |&bistamata, valja arvatud juhul, kui doonor-
loomadele tehti seroloogiline test lammaste katarraalse palaviku viiruse rihma antikehade tuvastamiseks, mis viidi 1&bi vastavalt
maismaaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide kasiraamatule 21 kuni 60 p&eva péarast kogumispéeva, testi tulemus oli nega-
tivne ning embriioid sailitati vahemalt 30 paeva, (')

\]
1.3.3.

— neile tehti seroloogiline test lammaste katarraalse palaviku viiruse riihma antikehade tuvastamiseks, mis viidi 1&bi vastavalt mais-
maaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide késiraamatule 21 kuni 60 pdeva pérast kogumispéeva, testi tulemus oli negatiivhe
ning embriioid sailitati vahemalt 30 péeva, (1)

voi

1.3.4.

— neile tehti haigustekitaja tuvastamise test, mis viidi 1abi vastavalt maismaaloomade diagnostiliste testide ja vakisiinide kasiraamatule
kogumis- v&i tapmispéeval vdetud vereprooviga ning testi tulemus oli negatiivne, kusjuures viimasel juhul toodeti embrioid |&bi-
paistvat véédet labistamata. (7)
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1.4.1. Ruumid, kus on kogutud ja téddeldud eksporditavate embriiote tootmisel kasutatavaid ootsilite, paiknesid kogumisperioodi valtel 10 km
labim&dduga ala keskel, kus ametlikel andmetel ei ole esinenud suu- ja sérataudi, lammaste katarraalset palavikku, episootilist hemor-
raagiat, vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku ega veiste nakkavat pleuropneumooniat 30 péeva jooksul vahetult enne kogumist ning
punkti 1.2.2.2 kohaselt sertifitseeritud embriote puhul 30 paeva pérast kogumist.

1.4.2. Eksporditavate embriote kogumisele jargnenud 30 pdeva jooksul séilitati neid kogu aeg heakskiidetud ruumides, mis paiknesid 10 km
labim&dduga ala keskel, kus ametlikel andmetel ei ole esinenud suu- ja sérataudi, vesikulaarset stomatiiti ega rifti oru palavikku.
1.5. Eksporditavate embriiote tootmiseks kasutatavate ootsiilitide doonorid:

1.5.1. asusid ootsultide kogumisele vahetult eelnenud 30 pé&eva jooksul ruumides, mis paiknesid 10 km labim&dduga ala keskel, kus ametlikel
andmetel ei ole sellel ajavahemikul esinenud suu- ja s6rataudi, lammaste katarraalset palavikku, episootilist hemorraagiat, nakkavat
vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku ega veiste nakkavat pleuropneumooniat;

1.5.2. olid kogumise paeval kliiniliste haigustunnusteta;

1.5.3. on elanud kogumisele vahetult eelnenud kuue kuu jooksul ekspordiriigi territooriumil kdige rohkem kahes karjas, mis olid:
— ametliku kinnituse kohaselt selle aja jooksul tuberkuloosivabad,
— ametliku kinnituse kohaselt selle aja jooksul brutselloosivabad,

— vabad veiste ensootilisest leukoosist, v8i karjas, kus Uhelgi loomal ei esinenud kolme eelneva aasta jooksul veiste ensootilise
leukoosi Kliinilisi tunnuseid, ja

— kus Uhelgi veisel ei ole eelneva 12 kuu jooksul esinenud veiste infektsioosse rinotrahheiidi/nakkava pustuloosse vulvovaginiidi
Kliinilisi tunnuseid.

1.6. Eksporditavad embrilod vastavad jérgmistele téiendavatele ndudmistele: (3)
1.6.1. embrilod on toodetud ekspordiriigis, mis on ametlikult vaba Akabane viirusest, (')

1.6.2. embrliod on toodetud ekspordiriigis, mis ei ole ametlikult vaba Akabane viirusest, (') ning:
— embriiote tootmisel labipaistvat voddet ei labistatud,
— embrioid on séilitatud heakskiidetud tingimustes vahetult pérast tootmist véhemalt 30 péeva ja

— embriote tootmisel kasutatavate ootsiltide doonoritele on tehtud seerumi neutralisatsiooni test Akabane viiruse suhtes vere-
prooviga, mis on voetud vahemalt 21 paeva parast kogumist, ning testi tulemus on olnud negatiivne, vai haigusetekitaja tuvastamise
test, mis viidi 1&bi vastavalt maismaaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide késiraamatule tapmispéeval véetud vereprooviga. (')

1.7. Eksporditavad embriiod on eostatud in vitro viljastamise teel spermaga, mis parineb kas Euroopa Uhenduse likmesriigis v6i kolmandas riigis
asuvatest seemendusjaamadest v6i sperma séilitamise keskustest, mis on heaks kiidetud vastavalt direktiivi 88/407/EMU artikli 5 IGikele 1 ja
artikli 9 I6ikele 1. (5)

Mérkused

(1) Mittevajalik maha tdmmata.

() [Lahtri viitenumber 1.28 | osas]:
Identifitseerimistahis: vastavalt doonorlehmade identifitseerimisandmetele ja kogumiskuupéaevale.
Kategooria: tépsustada, kas a) l&bipaistev védde Iabistati v3i b) ei labistatud.

(3) Ekspordiriikide kohta vt andmeid otsuse 2006/168/EU | lisas.

(&) Allkirja ja templi vérv peab etinema teksti vérvist.

() EU &igusaktide kohaselt heaks Kiidetud seemendusjaamad ja sperma séilitamise keskused on loetietud komisjoni veebilehel http:/europa.eu.int/‘comm/food/
index_en.htm.

NB. Kéesolev sertifikaat peab olema:
a) Kkoostatud vahemalt Uhes sihtlikmestiigi riigikeeles ja selle likmesriigi keeles, mille kaudu embrioid Uhenduse territooriumile tuuakse;

b) koostatud Uhe vastuvétja nimele;
c) lisatud embriotele originaalkujul.

Ametlik veterinaararst

Nimi (trikitdhtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus
Kuupéev: AllKiri:
=
4 N\
/ \
Tempel \
| i
\ /
\ /
~ 7
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IV LISA

Koduveiste in vitro toodetud embriiod, mis on eostatud ekspordiriigi pideva asutuse poolt heaks kiidetud
seemendusjaamast voi sperma siilitamise keskusest pirit spermaga

RIIK Veterinaarsertifikaat impordiks ELi
I.1. Kauba saatja 1.2. I.2.a. Kohalik viitenumber
O Nimi 1.3. PAadev keskasutus
Aadress
Postiindeks 1.4. Padev kohalik asutus
o 1.5. Kauba saaja 1.6.
é Nimi
£ Aadress
:g Postiindeks
Q | |.7. Paritoluriik ISO kood | 1.8. Péritolupiirkond Kood 1.9.  Sihtriik ISO 1.10. Sihtpiirkond Kood
% kood
g | | |
§ 1.11. Paéritolukoht/kogumiskoht 1.12. Sihtkoht
% Embriiokogumisriihm [ Ettevote []  Embriiokogumisrihm []  Tunnustatud Oksus []
- Nimi Tunnustamise number
o Nimi Tunnustamise number
2 Aadress
- e ) Aadress
Nimi Tunnustamise number
Aadress Postiindeks
Nimi Tunnustamise number
Aadress
1.13. 1.14. Eeldatav saabumise kuupaev ja kellaaeg
1.15. Transpordivahend 1.16.
Lennuk [] Laev ] Raudteevagun []
Mootorsaiduk [] Muu [
Identifitseerimistunnused: 117.
Viited dokumentidele:
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (CN kood)
1.20. Arv/hulk
1.21. 1.22. Pakendite arv
1.23. Konteineri identifitseermistunnus/Plommi number 1.24.
1.25. Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmérgil
Kunstlik sigimine []
1.26. Transiidiks kolmandasse riiki ELi kaudu — 1.27. Impordiks v6i sissepaasuks Eli —
Kolmas riik ISO kood Import vabaks ringluseks —1
1.28. Kauba identifitseerimine
Liigid (Teaduslik nimetus) Margistus Kategooria
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RIIK Koduveiste in vitro toodetud embriiod, mis on eostatud eksportriigi poolt
heaks kiidetud sperma siéilitamise keskusest périt spermaga
Il.  Veterinaariaalane teave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b. Kohalik viitenumber
Mina, allaKiULANU, ..o e e s (ekspordiriigi nimi) valitsuse ametlik veterinaararst, kinnitan, et:
o
£
£
§ 1.1. eespool kindlaksmaaratud embriiotootmisriihm:
l§ — on heaks kiidetud vastavalt direktiivi 89/556/EMU A lisa | peatukile,
é — on tootnud, téddelnud, sailitanud ja transportinud eespool kirjeldatud embriioid vastavalt direktiivi 89/5656/EMU A lisa Il peatiikile,
o

1.2.

1.3.

— on ametliku veterinaararsti poolt vahemalt kaks korda aastas kontrollitud.
Eksporditavad embriiod toodeti ekspordiriigis, mis ametlikel andmetel on:
1.2.1.

1.2.2.

Eksporditavate embriiote tootmiseks koguti ootsiiite emastelt doonorloomadelt, kes vastasid jargmistele n6uetele.

1.3.1.

13.2.

1.3.3.

1.34.

embriiote tootmisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul olnud vaba veiste katkust;

1.2.2.1. olnud embriiote tootmisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sdrataudist ning sama ajavahemiku jooksul ei ole
viinud I&bi vaktsineerimist kdnealuse haiguse vastu (1) véi

1.2.2.2. ei ole olnud embriiote tootmisele vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sorataudist ja/véi on viinud nimetatud ajava-
hemikul 1&bi selle vastu vaktsineerimise ning

— embriiod toodeti labipaistvat voddet labistamata,
— embrioid on séilitatud heakskiidetud tingimustes vahetult parast kogumist véhemalt 30 paeva ja

— emased doonotloomad on péarit pdllumajandusettevéttest, milles (htegi looma ei vaktsineeritud suu- ja sérataudi vastu
kogumisele eelnenud 30 péeva jooksul ning Uhelgi vastuvétlikul loomal ei ilmnenud suu- ja sérataudi Kliinilisi tunnuseid
30 péeva jooksul enne ega vahemalt 30 péeva jooksul parast ootslitide kogumist. (')

Emaseid doonorloomi:

— peeti ootsliltide kogumisele eelneva vahemalt 60 p&eva jooksul ja kogumise ajal riigis voi tsoonis, kus ei esinenud lammaste
katarraalset palavikku, (1)

voi

— peeti hooajaliselt Culicoides’i liiki kuuluvate putukate vabal perioodil v&i nad olid nimetatud putukate eest kaitstud véhemalt 60 péeva
enne ootsilltide kogumise algust ja selle ajal ning embriioid toodeti |&bipaistvat véédet I&bistamata, vélja arvatud juhul, kui doonor-
loomadele tehti seroloogiline test lammaste katarraalse palaviku viiruse rihma antikehade tuvastamiseks, mis viidi |abi vastavalt
maismaaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide kasiraamatule 21 kuni 60 p&eva parast kogumispéaeva, testi tulemus oli nega-
tivne ning embriioid séilitati véhemalt 30 paeva, (")

voi

— neile tehti seroloogiline test lammaste katarraalse palaviku viiruse riihma antikehade tuvastamiseks, mis viidi 1abi vastavalt mais-
maaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide késiraamatule 21 kuni 60 péeva pérast kogumispaeva, testi tulemus oli negatiivne
ning embrioid sailitati véhemalt 30 paeva, (1)

voi

— neile tehti haigusetekitaja tuvastamise test, mis viidi |&bi vastavalt maismaaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide kasiraamatule
kogumis- v&i tapmispdeval voetud vereprooviga ning testi tulemus oli negatiivhe, kusjuures viimasel juhul toodeti embrioid |abi-
paistvat véodet |dbistamata. (1)
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1.4.

1.4.1. Ruumid, kus on kogutud ja téddeldud eksporditavate embrilote tootmisel kasutatavaid ootslilite, paiknesid kogumisperioodi valtel 10 km
lAbimdoduga ala keskel, kus ametlikel andmetel ei ole esinenud suu- ja sérataudi, lammaste katarraalset palavikku, episootilist hemor-
raagiat, vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku ega veiste nakkavat pleuropneumooniat 30 p&eva jooksul vahetult enne kogumist ning
punkti 1.2.2.2 kohaselt sertifitseeritud embriliote puhul 30 péeva pérast kogumist.

1.4.2. Eksporditavate embriote kogumisele jargnenud 30 pé&eva jooksul séilitati neid kogu aeg heakskiidetud ruumides, mis paiknesid 10 km
l&bim6dduga ala keskel, kus ametlikel andmetel ei ole esinenud suu- ja sérataudi, vesikulaarset stomatiiti ega rifti oru palavikku.
1.5. Eksporditavate embrliote tootmiseks kasutatavate ootsiltide doonorid:

1.5.1. asusid ootsultide kogumisele vahetult eelnenud 30 p&eva jooksul ruumides, mis paiknesid 10 km l&bim&&duga ala keskel, kus ametlikel
andmetel ei ole sellel ajavahemikul esinenud suu- ja sérataudi, lammaste katarraalset palavikku, episootilist hemorraagiat, nakkavat
vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku ega veiste nakkavat pleuropneumooniat;

1.5.2. olid kogumise paeval Kliiniliste haigustunnusteta;

1.5.3. on elanud kogumisele vahetult eelnenud kuue kuu jooksul ekspordiriigi territooriumil kdige rohkem kahes karjas, mis olid:
— ametliku kinnituse kohaselt selle aja jooksul tuberkuloosivabad,
— ametliku kinnituse kohaselt selle aja jooksul brutselloosivabad,

— vabad veiste ensootilisest leukoosist, v6i karjas, kus Uhelgi loomal ei esinenud kolme eelneva aasta jooksul veiste ensootilise
leukoosi Kliinilisi tunnuseid, ja

— kus Uhelgi veisel ei ole eelneva 12 kuu jooksul esinenud veiste infektsioosse rinotrahheiidi/nakkava pustuloosse vulvovaginiidi
Kliinilisi tunnuseid.

1.6. Eksporditavad embriiod vastavad jargmistele taiendavatele ndudmistele: (%)
1.6.1. embriiod on toodetud ekspordiriigis, mis on ametlikult vaba Akabane viirusest; (')

1.6.2. embrilod on toodetud ekspordiriigis, mis ei ole ametlikult vaba Akabane viirusest, (') ning:
— embriiote tootmisel |&bipaistvat véddet ei |abistatud,
— embriioid on séilitatud heakskiidetud tingimustes vahetult parast kogumist vahemalt 30 péeva ja

— embriote tootmisel kasutatavate ootsultide doonoritele on tehtud seerumi neutralisatsiooni test Akabane viiruse suhtes vere-
prooviga, mis on v8etud vahemalt 21 péeva parast kogumist, ning testi tulemus on olnud negatiivne, v&i haigustekitaja tuvastamise
test, mis viidi Iabi vastavalt maismaaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide kasiraamatule tapmispaeval véetud vereprooviga. (1)

1.7. Eksporditavad embriiod on eostatud in vitro viljastamise teel spermaga, mis périneb komisjoni otsuse 2004/639/EU (®) | lisas loetletud riikide
padevate asutuste voi Eurcopa Uhenduse liikmestiikide pédevate asutuste poolt sperma kogumiseks, té6tlemiseks ja/vai sailitamiseks heaks
kiidetud seemendusjaamadest v6i sperma séilitamise keskustest.

Markused

(1) Mittevajalik maha tdmmata.

() [Lahtri vitenumber 1.28 | osas]:
Identifitseerimistéhis: vastavalt doonorlehmade identifitseerimisandmetele ja kogumiskuupéevale.
Kategooria: tdpsustada, kas a) labipaistev vodde lébistati v3i b) ei l&bistatud.

(3 Ekspordiriikide kohta vt andmeid otsuse 2006/168/EU | lisas.

() Allkirja ja templi varv peab etinema teksti varvist.

() ELT L 292, 15.9.2004, Ik 21.

NB: Kaesolev sertifikaat peab olema:

(a) koostatud véhemalt Uhes sihtlikmesriigi riigikeeles ja selle liikmestiigi keeles, mille kaudu embrloid Uhenduse territooriumile tuuakse;
(b) koostatud Uhe vastuvdtjia nimele;
(c) lisatud embrliotele originaalkujul.

Teave. Kaesolevas sertifikaadis sétestatud tingimuste alusel imporditavad embrilod on vastavalt ndukogu direktiivi 89/556/EMU artikli 3 punktile a (hendusesisesest
kaubandusest vélja jaetud.

Ametlik veterinaararst

Nimi (trikitahtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kuupéev: AllKiri:
7T
7/ N
/ \
1 Tempel ]
\ /
\ /
~ P
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V LISA
VETERINAARSERTIFIKAAT KODUVEISTE EMBRUOTE IMPORTIMISEKS, KOGUTUD VOI TOODETUD
ENNE 1. JAANUARI 2006
1. Lahteriik ja padev asutus 2. Veterinaarsertifikaat nr:

A. EMBRUOTE PARITOLU

tahis (3)

tatud

a) in vitro viljastamise teel saadud embriiod
b) embriod, mille labipaistev védde on labis-

3. Embriiokogumisrilhma v6i embriiotootmisriihma (') loanumber:
4, Embriiokogumistiihma v6i embriiotootmisriihma (') nimi ja aadress: | 5. Saatja nimi ja aadress
8. Laadimisriik ja -koht 7. Veovahendid
B. EMBRUOTE SIHTKOHT
8. Sihtlikmesriik 9. Vastuvétja nimi ja aadress
C. EMBRUOTE IDENTIFITSEERIMINE
10.1. Embriote identifitseerimis- | 10.2. Embrlote arv 10.3. Toodetud embriiod (') 10.4. Kogumise v&i tootmise

kuupéev

a) jah/ei (")
b) jah/ei (")

a) jah/ei (")
b) jah/ei (')

a) jah/ei (")
b) jah/ei (")

a) jah/ei (")
b) jah/ei (1)

a) jah/ei (")
b) jah/ei (")

a) jah/ei (")
b) jah/ei (')

a) jah/ei (V)
b) jah/ei ()

a) jah/ei (V)
b) jah/ei ()
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D. TEAVE TERVISE KOHTA

T = TR 1 =111 €= T PR P PP
(ekspordiriigi nimi)

valitsuse ametlik veterinaararst, kinnitan, et:

11.1. eespool kindlaksmaaratud embriokogumisriihm (*)/embriiotootmisrithm: (')
— on heaks kiidetud vastavalt néukogu direktiivi 89/556/EMU A lisa | peatiikile, ()

— on kogunud, téddelnud, tootnud (') ning sailitanud ja transportinud eespool kirjeldatud embriioid vastavalt direktiivi 89/556/EMU A lisa II
peatlkile,

— on ametliku veterinaararsti poolt vahemalt kaks korda aastas kontrollitud.

11.2. Eksporditavad embriiod koguti (') v&i toodeti (') ekspordiriigis, mis ametlikel andmetel on:

11.2.1. embriiote kogumisele (1) v&i tootmisele (') vahetult eelnenud 12 kuu jooksul olnud vaba veiste katkust;

11.2.2.

11.2.2.1. olnud embriiote kogumisele (') v&i tootmisele () vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sérataudist ning sama
ajavahemiku jooksul ei ole viinud Iabi vaktsineerimist kdnealuse haiguse vastu ()

voi

11.2.2.2. ei ole olnud embriiote kogumisele (') véi tootmisele (1) vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba suu- ja sérataudist ja/véi on
viinud nimetatud ajavahemikul |&bi selle vastu vaktsineerimise ning

— embriioid on séilitatud heakskiidetud tingimustes vahetult pérast kogumist véhemalt 30 p&eva ja

— emased doonorloomad ning munasarjade, ootsliltide ja muude embriio tootmisel kasutatavate kudede doonorid on
parit pdllumajandusettevéttest, kus Uhelgi loomal ei olnud suu- ja sdrataudi Kliinilisi tunnuseid ja neid ei ole selle vastu
30 paeva jooksul enne kogumist vaktsineeritud; (')

11.2.3.

11.2.3.1. on eksporditavate embriiote kogumisele () vai tootmisele (') vahetult eelnenud 12 kuu jooksul olnud vaba lammaste
katarraalsest palavikust ja episootilisest hemorraagiast ning ei ole viinud I1&bi vaktsineerimist k&nealuste haiguste vastu (')

voi

11.2.3.2. ei ole olnud eksporditavate embrliote kogumisele (') v6i tootmisele (') vahetult eelnenud 12 kuu jooksul vaba lammaste
katarraalsest palavikust ja episootilisest hemorraagiast ja/véi on viinud I&bi nende vastu vaktsineerimise ning

— embrioid on séilitatud heakskiidetud tingimustes vahetult parast kogumist véhemalt 30 paeva ja

— emastele doonorloomadele ning munasarjade, ootslltide ja muude embriio tootmisel kasutatavate kudede doonoritele
on tehtud agar-geeli immuundifusioontest ja episootilise hemorraagia antikehade avastamiseks seerumi neutralisat-
siooni test vereprooviga, mis on vdetud vahemalt 21 pédeva pérast kogumist, ning testide tulemused on olnud nega-
tivsed. (1)

11.3.1. Ruumid, kus on kogutud ja téddeldud eksporditavaid embrilioid v&i eksporditavate embrliote tootmisel kasutatavaid munasarju,
ootsuilite ja muid kudesid, paiknesid kogumisperioodi valtel 20 km labim6oduga ala keskel, kus ametlikel andmetel ei ole esinenud
suu- ja sorataudi, lammaste katarraalset palavikku, episootilist hemorraagiat, vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku ega veiste
nakkavat pleuropneumooniat 30 péeva jooksul vahetult enne kogumist ning punktide 11.2.2.2 ja 11.2.3.2 kohaselt sertifitseeritud
embriote puhul 30 paeva pérast kogumist.

11.3.2. Eksporditavate embrilote kogumise vdi tootmise ja nende |&hetamise vahelisel ajal séilitati neid kogu aeg heakskiidetud ruumides,
mis paiknesid 20 km I&bim&6duga ala keskel, kus ametlikel andmetel ei ole esinenud suu- ja sérataudi, vesikulaarset stomatiiti ega
rifti oru palavikku.
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11.4. Emased doonorloomad ning munasarjade, ootslidtide ja muude embrio tootmisel kasutatavate kudede doonorid:

11.4.1. asusid eksporditavate embrliote kogumisele vahetult eelneva 30 péeva jooksul ruumides, mis paiknesid 20 km |abim&dduga ala
keskel, kus ametlikel andmetel ei ole sellel ajavahemikul esinenud suu- ja sérataudi, lammaste katarraalset palavikku, episootilist
hemorraagiat, vesikulaarset stomatiiti, rifti oru palavikku v&i veiste nakkavat pleuropneumooniat;

11.4.2. olid kogumise péeval kliiniliste haigustunnusteta;

11.4.3. on elanud kogumisele vahetult eelnenud kuue kuu jooksul ekspordiriigi territooriumil kdige rohkem kahes katjas, mis olid:
— ametliku kinnituse kohaselt selle aja jooksul tuberkuloosivabad,
— ametliku kinnituse kohaselt selle aja jooksul brutselloosivabad,

— vabad veiste ensootilisest leukoosist, v&i karjas, kus lhelgi loomal ei ole esinenud kolme eelneva aasta jooksul veiste ensootilise
leukoosi Kiiinilisi tunnuseid,

— kus Uhelgi veisel ei ole eelneva 12 kuu jooksul esinenud veiste infektsioosse rinotrahheiidi/nakkava pustuloosse vulvovaginiidi
Kliinilisi tunnuseid.

11.5. Embrilod vastavad jargmistele taiendavatele ndudmistele (%):

11.5.1. eksporditavad embrilod on kogutud (') v6i toodetud (') ekspordiriigis, mis on ametlikult vaba Akabane viirusest (')
voi
11.5.2. eksporditavad embrilod on kogutud (') véi toodetud (') ekspordiriigis, mis ei ole ametlikult vaba Akabane viirusest, (') ning
— embrioid on sailitatud heakskiidetud tingimustes vahetult parast kogumist véhemalt 30 padeva ja
— tootmisel kasutatavate kudede doonoritele on tehtud seerumi neutralisatsiooni test Akabane viiruse suhtes vereprooviga, mis on

véetud vahemalt 21 péeva pérast kogumist, ning testi tulemus on olnud negatiivne. ()

11.6. Eksporditavad embriiod on eostatud kunstliku viljastamise v&i in vitro viljastamise teel spermaga, mis parineb pé&devate asutuste poolt
sperma kogumiseks, todtlemiseks ja séilitamiseks heaks kiidetud seemendusjaamadest v&i sperma séilitamise keskustest v6i on imporditud
Euroopa Uhendusest.

E. KEHTIVUS

12. Kuupéev ja koht 13. Ametliku veterinaararsti nimi ja kvalifikatsioon | 14. Ametliku veterinaararsti allkiri ja tempel (%)

Juhis

(") Mittevajalik maha tdmmata.

(3) Vastavalt doonorlehmade andmetele ja kogumiskuupéevale.

(3 EUT L 302, 19.10.1989, Ik 1.

(%) Eksporditiikide kohta vt andmeid otsuse 2006/168/EU | lisas (ELT L 57, 28.2.2006, |k 19).
(5) Allkirja ja templi varv peab erinema teksti varvist.

Mérkus. Kéesolev sertifikaat peab olema:

(a) koostatud vahemalt Uhes sihtlikmestiigi riigikeeles ja selle likmesriigi keeles, mille kaudu embrioid Uhenduse territooriumile tuuakse;
(b) koostatud Uhe vastuvétja nimele;

(c) lisatud embrUotele originaalkujul ning ;

(d) seda ei tohi kasutada parast otsuse 2006/168/EU artiklis 4 osutatud kuupaeva.

Teave. Kaesolevas sertifikaadis satestatud tingimuste alusel imporditavad embriiod on vastavalt nukogu direktiivi 89/556/EMU artikli 3 punktile a Uhendusesisesest kauban-
dusest vélja jaetud.




